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®PA3EOQJIOTI3MI 3 KOMIIOHEHTOM-YUCJIBHUKOM
B YKPATHCBEIN TA MOJbBCBKINT MOBAX

IIsens A.O.
VYuiepcurer Mapii Kropi-CriaomoBcbK0i

Y [OpOIIOHOBaHIN CTATTI JOCIiIKeHO (Ppas3eosorisMy i3 KOMIIOHEHTOM-UMCJIBHMKOM B YKPAaiHCBKiI Ta IOJBLCBHKiNT MO-
Bax. IIpoanasizoBano BubOpaHi Qpaseosoriuai ogmuuni Ta 3'dcoBaHo cmenudiky IXHbBOI ceMaHTMKM i1 ocobsmBOCTi
¢pyukuionysanusa. Ilogarorbesa crinbHi Ta BinMinHI 3HaYeHHA (PPa3€0JIOri3MiB 3 UMCJIOBMM KOMIIOHEHTOM Yy BUOPaHMX MOBaX.
Koiro4oBi caoBa: ppaseosoriuna onyHNIlA, (Ppaseosori3M, 4MCcJIOBMII KOMIIOHEHT, YMCJIIBHUK, CEMAaHTHKA.

HOCTaHOBKa npooaevn. OcobsmBuM crocobom
PO3yMiHHA i ocMucaeHHA AiicHOCTI € dppaseo-
JIOTiYHI OAVHMII, i AKMMM PO3yMIIOTh BiATBOPIOBaHI
B MOBJIEHHI, CTiliKi 3a CBOIM CKJaZloM, CTPYKTYPOIO i
3HAaYEHHAM CJIOBOCIIOJIyYeHHA abo pedeHHs, 110 BUKO-
HYIOTb HOMIHaTMBHO-XapaKTepoJIoriuHy abo KOMyHi-
KaTVBHO-eBPUCTNYHY (pyHKIII0. B MOBHMX popmystax
(dppaseosorismax) 3axkapboBaHMiI MOPAJIBHUII OOCBif
Hapoxy, ioro ayx i mobyT, jioro cBitoryAxn i cBiToBig-
qyTTA. Uepes MOBHY MOJeJib, dYepe3 KOHKPEeTHIII MOB-
HIII 00pas3 OLHIOITLCA IIPeIMeTH i ABUIA NMiTICHOCTI,
nonxii i ecuryanii [3, c. 111-112].

ITorpebor0 BuUABJIEHHsS, cUCTeMaTM3allil Ta IOpiB-
HAJBHO-3ICTABHOTO BMBYEHHA (PPas3eoJIOTiuHNX Onay-
HUITb 13 KOMIIOHEHTOM-YMCJIIBHMKOM YKpPaiHCBKOI Ta
IIOJIBCBKOI MOB 3yMOBJIEHA aKTyaJIbHICTE 00paHOl TEMM.

Dpaseosioriuanii MaTepias 3i0paHO NMIIAXOM BU-
Oipku 3 pa3eosoTiuHMX CJIOBHUKIB yKpaiHCBKOI
MOBM, 30KpeMa «@Dpas3eosoriyHmii CJIOBHMK YKpa-
imcekoi MoBum» mim pen. B.J. Yixuenko [9], «Ciaos-
HUK ppaseosoriamiB ykpaincbkoi mMoBu» / YKJIan.:
B.M. DBinonosxenxko [6]. DPpaseoJsoriuyHi CJIOBHU-
KM TOJbCBKOI MOBM, 30Kpema «Powszechnego
Stownika Frazeologicznego» pod red. A. Bernackiej
[4], «Stownika Frazeologicznego Jezyka Polskiego»
S.Skorupki[5], «Wielkiego stownika frazeologicznego»
pod red. A. Latuska [8], Ta «Nowego Slownika Jezyka
Polskiego» pod. red. E. Sobol [3].

Aunaniz gociaigskeHb i myouikamiii I[Intanasa npo
BMBUEHHSA CTiMIKMX CIIOJIYYE€Hb CJIB y CHIeliaJIbHOMY
pos3gini MoBo3HaBcTBa — (ppaseosiorii, 6yB mocras-
JIeHNI B HaBYaJIbHO-METOAWYHIiV JiTepaTypi Iie B
20-40-x p. y poborax E.J. ITosiBanosa, C.JI. AGaky-
moBa, JI.A. BynaxoBcbkoro. BuBuenns dpaseosorii
CTUMYJIIOBAJIOCA JIEKCUKOTPapiyHOI0 ITPaKTUKOIO, 3
onHoro OoKy, a 3 inmoro 6oky — poborammu Buuorpa-
OBa, y AKUX OyJM IIOCTaBJIEHI NUTAHHA IIPO OCHO-
BHI IOHATTA (ppaseodiorii, ii obcaris i 3amau. ¥ 50-x
POKax TOJIOBHA yBara NIPUALIAacAa NUTAHHAM II0-
nibuocti i posxomkens ppaseosiorismiB 3i csoBoMm i
CIIOJIy4eHHAM CJIiB; mpobisemaTnka Qpaseosorii Bu-
JepryBajiaci B OCHOBHOMY 3'ACYBaHHAM Kpurepiis
¢ppazeosorivyHOCTI ¥ yTOYHEHHSM OCHOB KJiacudikra-
nii dppazeosorizmis. 3 kinna 50-x pokiB HamiTMIaca
TeHJEHIIiA CUCTEeMHOrO Iiaxony ao npobiem dppaseo-
JIorii, po3po0JIAIOTECA NMUTAHHA, II0B'A3aHI 3 ONMCAH-
HAM (PPa3€eoJoTi3MiB AK CTPYKTYPHUX OAVHUIL MOBU
(AL Cwmupuniknii, O.C.Axmanosa). 60-70-i poxu B
PO3BUTKY (ppas3eoJsiorii XxapaKTepu3yrThCA iHTEHCUB-
HUM pPO3pPOOJEeHHAM BJacHe (PPa3€eoJIOrigyHMX MEeTO-
OiB mocuimykeHHs 06'€KTiB (ppasdeosorii, 3aCHOBaHUX
Ha igeAx cUCTeMHO-piBHEBOTO aHaJi3y (PaKTiB MOBU
(B.JI. Apxanrensceknii, HH. Amocosa, B.II. Hyxos,
A.B. Kynin, M.T.TarieB), BUB4EHHAM CUCTEMHOI opra-
Hizamii ¢paseosoriunoro cruany (VI.JI. Yepnwuirosa,
H.M. IITaucekwnii) i 1oro possutoxk (B.H. Mokierko,
@ H. Ilonos, A.I Pemopon). OcobamBa yBara Ipumi-
JAETbCA CEMaHTUIl ppaszeoJoridmib, i ii HOMiHATHB-
Homy acnekty (B.H. Texisa), ppaseoyTBOpeHHIO B ii0ro
muaamini (CI. TaBpin, IO.A. I'Bo3nmapeB), o3HaKamMu
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crosryuyBaHocTi caiB-komnoHeHTiB (M.M. Kommiaen-
ko, 3.J1. ITonoBa), 3icTaBHO-TUIIOJIOTIYHOMY BMBYEHHIO
¢pazeosoriunoro ckaany (FO.XO. Apasiani, JL.I. Pos-
eli30H), a TaKOK PO3pPO0JIeHHIO onicy PPas3eooTiZMiB
y caoBaukax (A.M. Babkin, A.JI. Mosiotkos) [2, c. 207].

Meta crarTi. ['0J10BHOIO MeTOIO naHOi poboTn € Bu-
CBiTJIEHHA 0cobJmBoOcyell ppaszeosoriaMiB i3 UMcI0BUM
KOMIIOHEHTOM B YKpPaiHCBKIilI Ta MOJBCBKiII MOBax Ta
3OIVICHEHHA iX KOMILJIEKCHOIO aHaJli3y, a TaKoyK OIIUC
OCHOBHMX TeMaTM4HI po3paAniB B Koji maumx PO Ta
aHaJII3 JIEKCUKO-CEMaHTUYHIX Ta (PYHKIIOHAJIBHIUX 0CO-
6smBocTi 1mx PO B yKpaiHCBKIl Ta ITOJIbCHKI MOBaxX.

Buknanx ocHoBHOrOo MmMartepiady. Y XOAi PO3BUTKY
JIHTBICTMYHOI HAYKM iCHyBaJM PisHi, 4acTO IIPSAMO IIPO-
TUJIEKHI JYMKM IIPO YMCJIBHMK — JIOTO BMHMKHEHHS,
IpUponay i (pyHKIIOHyBaHHA B MOBi. Jlo meBHOro uacy
YNCJIBHUK HE BUOISABCA SK 0CODJIMBa YaCTUHA MOBIL
I jmre M. JIoMOHOCOB, III0 IIOKJIAB IIOYATOK HAYKOBO-
My BMBYEHHIO POCIMICBKOI MOBM, BU3HA4MB JIOTO y CBOIil
«Pociticpkiil rpamMaTuIli» AK OKPeMII PO3/ILJ CJIB.

Uucaa 3aBKAM BUKJIMKAJIM IHTEpec NOCJIIHUKIB,
TOMY III0 cCaMe BOHM BHOCWJIV FapPMOHIIO Ta IOPAZOK Y
Bce, 1110 BinOyBaJjiocsa y BcecBiTi. Hucesa IpoHMBYIOTH
co0010 6yIb-AKY KYJIbTYPY, YTPYHIOBYIOTE y CMMCJIO-
Bi OJIOKM 3aKJlazieHy B Hel iHdopMalrifo, IOJIeruryodn
TUM caMMM 3aBAaHHA Iepeadi 3HaHb 3 [OKOJIHHS B
IIOKOJIIHHSA He3aJIesKHO BiJ TOro, 4m iCHye B IIiif KyJb-
Typi mceMHa abo TiJIbKM yCHA TPaINMIlid.

Ilonarra uwmcma 7 dirypmu B3ATI He 3BiIKU-He-
Oynb, a TiIbKM 3 peasbHOro cBiTy. JlecAThb MHaJbIB,
Ha AKNUX JIIOOM BYMJIMCA JIHYUTM, TOOTO poOMUTU IIep-
LTy apMuMeTUYHy OIepallifo, € YMM 3aBrOJHO, TiJIbKU
He IIPONYKTOM BiJIbHOI TBOpYOCTI po3ymy. A 10 TOTO
OyB MOBIMII IIJIAX PO3BUTKY UMCJIBHMKOBOI cucre-
MH, IIPUYOMY paseosiorismMm HalibisnbIle BBiOpasm
JI0 CBOTO CKJIAJy caMe Has3BU IIepIIOro aecdATKa: jak
dwie kropli wody; siedziec w czterech scianach; piqte
przez dziesiqte; dwa grzyby w barszcz; dwa bieguny;
dziesiqta muza, i cepen HuX Aeski — omuHM4HI: Osmy
cud swiata [4; 5].

DynKIIIOHYyBaHHA (PPaseosori3MiB 3 KOMIIOHEHTa-
MM-YMCJIBHMKAMM IIPOLIIOCTPYEMO HACTYITHMUMU IIPV-
KJIadaMI: )

DpazeosorizmMmn 3 KOMIIOHEHTOM HYJIb: A0COAOMHUL
Hyav,/ kompletne zero — «HikuemHa i HenompioHa
A00UHA»; 3 HYAA — «3 HIU020, 6e3 nonepedHbol OCHO-
8U; 810 CAMO0 NOUAMKY»; HYAb 0€3 NANUUKU — «HIUO020
He sapmuil, He MAE HIAKOTL 8a2U, HIAKO020 3HAUEHHS;
Hiwo0», ograniczyc, zredukowac si% do zera; ostrzyc
kogo na zero; spasc, zmaiec do zera.

Dpaszeosioriamm 3 KOMIOHEHTOM OZUMH: 00UH 00HO-
20 eapmuill / Mydxc ma Opysxcuna — o0Ha camana /
O0un 68 00un / z jednej gliny (ulepieni) — «nodioGHUU
00 %020-HeOYOb c8oiMu nozasdamu, OYmKamu, COYli-
ANBHUM CMAHOBUWEM, XAPAKMEPOM, NO08eOTHKO0»,
He 00ur nyd coai 3icmu / jesc chleb z jednego pieca —
«0082Ul UAC NPOHCUMU PA3OM», 34 OOHUM MAXOM /
jednym ciqgiem — «3a 00uUH pPas», 8 00HIU YNPAHC-
yi / jechac ma jednym wozku — «cniavHO, 3a400HO
3 Kum-HebYyov dismu, o0HoMY PYycai», Gumu 8 00HY
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mouxy ,/ wrzucac do jednego worka, wrzucic, na
jedno kopyto —«mpumamucs 4020cb 00H020; Mmaep-
do cmoamu Ha womycs o0HOMY», cmpumu nid 00HY
2pebinky / byc z kims jednego zdania — «o0Haxoeo
oyinroeamu ecix abo 6a2amvbox», Ha NePUWUl nNozaid
(no3ip) / ma pierwszy rzut oka — «Ha ocHO8L MO-
8epxro08020 O3HAUOMACHHSA 3 UUMCDH, He SHUKAIOUU 8
cymob», nepwa aacmiska / pierwsza jaskotka — «no-
uamxoeul Yy nosel K020-, 4020-HebdYyosb», Ha EOUHOMY
(00HOoMYy) Quxanni / jednym tchem — «He 8i080.a1-
Kauucsh, weudxo, npu mMoeHill Y3zo00xrceHocmi 8cix
AAHOK, KOMNOHEHMi8», Ha PI8HIU (00HIL) HO3L / ma
jednej nodze — «sax pigHul 3 PieHUM», cam HA cam /
sam na sam — «00uH, 6e3 HiKoz20», cam 00uUH ,/ sam
jak palec — «6e3 Hikozo». Jesaki PO He MaioThb Bifmo-
BiIHMKIB B IOJILCBKI MOBIi: cnigamu 6 0OUH 2040C —
«2og0PUMU Me came», MIPAMU HA OOUH APWUH —
«OYylHI0O8AMU, TApaxkmepu3yeamu i m. iH. KO20-,
wWo-HebYyO0sb 13 €8020 Mo2aaldY, 3a4 BAACHUMU KPpume-
piamu, cyb'exmusno», 00uH 61k medani — «uacmuHa
abo MoA0BUHA AKOICHL cnpasur», ni0 OOUH PAHICUP —
«Hexmyuu THOUBIOYANLbHUMU PUCAMU; OOHAKOBL»,
HA OOHIU HOMI — «OOHOMAHIMHO, MOHOMOHHO», HA
00HOMY Moduxosi (nezxo, 6e3 MPYOHOW,i8», HA OOHY
NOHIOWKY — «308CIM MAN0», NEPULA PYKABUUKA —
«yeMnion 3 60KCY», nepuld CKPUNKA — «OCHOBHA, HAll-
8ANCAUBTULA POAL Y HOMY-HEOYOb, Y AKIUCH CNPAsi»,
nepwozo NPpu3osy — «00UH 13 NePUUL YUACHUKIE YO-
20-HebYyO0v 1 3auunHamens, pyHoamop», 38'a3ysamu 8
o0He yine — «ocseamu Po3ymom CKadaHe, 3Harooumu
cyms, podymimu», cmasamu / cmamu 8 (00uH) pad
3 KuM — uum — «0ocs2amu negHmuozo pigHs, 0opis-
Hroeamu vomycwv. @O noabcebkoi MmoBu: jeden diabei —
«00uHn uopm», postawic wszystko na jednq karte —
nocmasumu 6ce Ha 00HY KAPMY», 8 YKPATHCHKL MOBL
MAEMO: cmasumu / nocmasumu Ha Kapmy — «pu-
3uxysamu uum-rHedyosv 3apadu negHoL memu, Yycnixy,
na palcach jednej reki mozna cos piliczyé¢ — «uozocw
Oyoce mano», jednym uchem — «oOHum 8yxrom mo-
yymu», 8 YKPArHCHKIU MO8T MOAEMO: OOHUM BYXOM
nouye — 0pyzuMm yce sUNYCMuUMb — «HeYsatcHo».

Dpazeosoriamn 3 kKoMmmoHeHTOM aABa: Cudimu Ha
2 eminvyax (mice 080Ma CMINBYAMU, MIKHC 080X CTNMIAL-
yie). / siedziec na dwoch stolkach — «dompumysamu-
ci 00HOUACHO MPOMUNACHCHUL, HECYMICHUX N0212018,
OymoK 1 m. tH. HQ W0-HeOYOb», cmasamu Ha 080X
aanxax / stuzyé na dwoch lapkach — «6ymu zomo-
sum suxoHamu 6yo0v-axi 6axcanHs, Yui-Hedyos npo-
XAHHA; NPUCAYHCYBAMU, NIOKOPAMUCL HUILUCL B80AL,
enadi», npayroeamu 3a 08ox ,/ pracowac za dwoch —
«Qyoice 6azamor, He (amimu (moemu i m. iH.)) 38a3amu
0gox caig (08a caosa) (Ookynu) ,/ mie umiec zliczyc
dwoch do dwoch — «bymu HeCNPOMONCHUM UIMKO,
N02TUHO, 36'3HO BUCN08A108AMU €80T OYymKu», Ha 08a
pponmu / wzige kogo we dwa ognie — «y 080X Ha-
npamax o0nouacro». PO mpesncraBiieH]l B yKpaiHCBKi
MOBIi: 08a wobomu — «napa (CroHct MiHe cO6010 AKUMUCD
(nepes. HecaMUBHUMU) PUCAMU, NO2AAOAMU, CTNAHOBU-
wem Y cycninvemai, eapmi 00uH 00H020)»,08a wobomu
HA 00HY HO2Y — «OYMU CXOHCUM MIHC COOOIO CBIMO2ASL-
dom», 081 cmopPoHU 00HIET medani — «Hesid eMHT CcKAa-
0081 YACMUHU H020CH €0UHO020», MIHC 080X B02HIE —
«NPO Maxe CMAHOBUWE, KOAU Hebe3neka 3a2poxcye 3
0gox Ooxkie», 810 zopwka 08a (MpPu) sepwrka — «Npo
A100UHY, HeBUCOKY HA 3Picm; 3Hesaxnca.— NPpo Hedocelio-
yeny A100UHY», 3a 08a KPoKU — «Hedanekor», 0sa ODOKU
00HI€T medant — wWocy bausvke, 00HaK08e, NOOIOHE; AK
081 xpanai 800u — «cxodxucull», y 08ox (y ropomxux)
€A08ax — «OYdHce CMUCA0», CMOSAMU HA 080X KAadKAX —
«Hamazamucsa noodinamu 08T NPOMUNEHCHT OYMKU».
@O y nosbceskiit MoBi: na dwoje babka wrozyta — «npo
NO0BIUHY CuUMYayiton.

DpazeosioridMu 3 KOMIIOHEHTOM JBa i J10TO IOXijn-
HUMM 3a3BU4Yail BigoOpaskaioTb MOHATTSA MIBUAKOCTI,
MUTTEBOCTI TOrO, 110 BinOyBaeTbCcsA, OJMBBKOCTI 11 iH-

mmx oOMe:KyBaJIbHMX ceHciB, o dwa kroki; mqdrej
giowie dose dwie siowi (TyT BUIOIJIAEMO eJIEMEHT
MIBMAKOCTI Ha IIiICTaBl PO3BUTKY 3aKJIAJIEHOTO 3Ha-
YeHHA — «PO3YMHOMY JOCUTH HIBUJIKO BCE IIOACHUTI,
«PO3yMHMII MIBUJIKO BXOILJIIOE CYTb» 1 T. IL.) Ta iH.

DpazeosioriaMmu 3 KOMIIOHEHTOM TPHU MOYKYTH IIO-
3HaYaTM IJOCh 30BCIM IPOTUJIEKHE: BUCOKMUII CTYITiHb
AKOCTi, mii 1 BoJHOYAC yKa3yBaTy Ha He3HAYHY BeJIV-
YMHY, YaCTO B IIOPiBHAHHI 3 IHINMMU CIIIBBIIHOCHUMU
DO: uepes mpemix ocib6 / z trzecich ust — «6pamu,
dasamu, OizHasamucsa», MpPu Uucruyir 0o cmepmi
/ brakuje trzy cwierci do smierci — «xmo-He6yos
CKOPO nompe uepe3 cmapicms ab0 HeBUATKOBHY X80-
poby», He ckaelmu mpwvox caié ,/ mie umiec skleic
trzech slow — «He amimu uimxko sucaosarosamu OYym-
xu». @O yxpaiHCbKOI MOBM 3 KOMIIOHETOM Tpu: 00
mpemix nigHi8 — «00 PaHky, 00 c8IMAHKY», NO MPU
wKYypu Oepmu — «00O6UpPaAmMU, HOPCMOKO eKCnAYa-
mysamu K020-HebYyOb», cKOpUUMUCS 8 mpPpu nozubdeai
— «3leHymucsa, 3zopoumuca», 3a mpudes'ams 3emend
— «Oydxce Oanexor», eHaMU 8 WU (Y MPU WUL) —
«3mywysamu Umu 2emov, 3aAUWAMU AKECh MICUe».
DO mosbebkoi MoBuU: trzeci wiek (mpeme cmoaim-
ma) — «NeHCIUHUU 81K».

PDpaszeosioriamu 3 KOMIIOHEHTOM YOTHUPI: Ni0K08aA-
HUtl Ha 8ci womupu Hozu / kuty ma cztery mogi —
«000Ppa 06I3HAHICMD Y CNPABT, HCUMU MIHC LOMUPLOX
cmin / w czterch scianach — «8 KimHami, 3axKPuUMO-
MY NPUMIUWEHHI». 8 vomupu oka / w cztery oczy —
«Ougumucs, cmexcumur». PO 3 KOMIIOHEHTOM YOTUPU
B YKpalHCBKIil MOBi: Ha 8ci womupu eimpu — «6y0b-
KYou, kyou oul OuBAAMDBCA», HA 8CL LOMUPU — «KYOU
MINBKU TMO 3a0aHCAE, Y 8CIL HANPAMKAX; HABKOAO,
KPY20Mm», N0 MPU LOPMU — «8UCA0BAI08AMU 8 PI3KIU
opmi ceoe He3a0080AeHHA KUMCDH, HEOAHCAHHSA CNin-
Kysamucs 3 Kum-nedyov; 4a1mu Kozocsb»,

dpaszeosorismMn 3 KOMIIOHEHTOM I AATH. 6CTMA8UMU
ceol n'amv xkonitiox ,/ wtrgcié¢ (wsadzi¢) swoje trzy
grosze — «8MPYUAMUCH 8 UYNHCL CNPABU», NOMPIOHUL

Ax 803y n'sme xoaeco / pigtekolo u wozu — «308cim
HenpompioHe», n'ame uepe3 Oecame ,/ pigte przez
dziesigte — «n08eproso, HeMmoUHO».

PO yxpaiHCbKOI MOBM 3 KOMIIOHETOM II AThb: 3HA-
mu, K c80% N'AMmb naavyis — «0ydce 0odpe 3Hamu Ko-
20-HebYy0v, po3dbupamucs y womy-Hebyon, Hi 8 N'amb
H1 8 DecaAmdb — «He Mo cobOi,He 8 c80il mapiayl (6ymu)
nouysamu cebe», n'ama KoaoHa — «3alea 00nomozar.

PpaszeoJorisMn 3 KOMIIOHEHTOM ciMm: suzarnamu /
guznamu cim momig (cvomudl nim) /siddme poty —
«3MYUWYBAMU KO20-HeOYOb HANPYHCEHO, 3 OCMAHHIX
cua mpayrseamu abo BUCHANYBAMU HENOCUABLHOIO
pobomoro», 3a Cim 8epcm Kucearo icmu — sumpa-
yamu 06azamo 3Ycuadb HA He3HAUHY CNpasy, axa
mMo20 He gapma, He MAE CYMIMEBO2ZO 3HAUEHHS, He
npurocums 0axaH020 Ppe3yadbmamy», 3ad CiLMOMA
neuwamxamu (newamsamu) — «HedocmynHui 0as po-
3YMIHHA; He3PO3YMIAUL, NPUXosaHull», nid (3a) ci-
Mmoma (Mpwvoma) 3amMKAMU — «MPUMAMU, TOBAMU.
nid cimoma 8impamu — «HA 8IOKPUMOMY, HIKUM 1
HIYUM He 3aXuweHomy micyi», (no) cim Hedinb Ha
muxcoend CNPasismu (Mamu) — «Hiu020 He pooumu,
YHUKAMU NPayi», Clm MIULKIB 2PeuarHol 808HU — «HA-
2ogopumu, Hanaecmu 6azamo 3ati8ozo, 6e321Yy30020»,
cim n'amHuyd (Hedinv) Ha muxncdend — «Xmo-He6yos
dyodice wacmo i neeko 3MIHIOE C80L PILULeHHS, HAMIPU,
Hacmpil», cnycmumu wrkypy (wKipy, cim wryp 1
m. iH.) — «nodbumu, gidwmazamu abo cYysopo noxa-
pamu K020-He6y0v».

Ppaszeosioriammu 3 KOMIIOHEHTOM BiciM: 80Cb.me
yydo cetmy ,/ Osmy cud swiata — «wocw Oydce 2aphe,
suramMKoge, Had3guuatine».

PpaszeosorismMn 3 KOMIIOHEHTOM HECATH: Oecama
(cvoma) soda Ha Kuceai / dziesieta woda po kisielu —
«Oyace Oanext poourHi 38's3ku». @O mpencraBieHi B
yKpaiHCBKiI MOBi: decama cnuysa 8 Koaeci — «mou,
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xmo 810iepae He3HaAUHY POAb Y UOMYCH», OOMUHAMY
(06x0dumu, o66ieamu i m. in.) / oomunymu (0o6iimu,
066iemu i m. iH.) Oecamoro 0opozoto (s8yauyer) —
«yHuKamu 3ycmpiui 3 Kum-Hebyov», decama cnpasa
0as K020 — «He OYdice 8aHCAUBO, 308CLM HELCTMOMHO»,
00 cvomozo (Oecsamozo, Kpusasozo i m. iH.) nomy, 31
ca. mpayrosamu, mpyoumucs — «0ydice 8UCHANCAUBO,
norad cuay; madxcko, n'sme (xrou) uepe3 decame —
«He gce ni0pald, 0ew0; N08ePIo8o, BUOITPKOBO».
®dpazeosoridaMy 3 IHIIMMM YUCJIOBUMM KOMIIO-
HEHTaMlM IIpeJCTaBJIEHI HACTYIHVMM MIPUKJIAaMU:
mpudyams cpioHAKI8 (CPIOAIHUKIE) — «2POULOBA BU-
Hazopoda 3a 3pady», Ha 00UHAOYUAMULL HOMeD — «C80T
HO2U K 3aCi0 nepecysantsr, 3a mpuodes'amy 3emens —
«0yoace Oanexo», sto pociech (cmo mnomix) — «npu-
yuna padocmi, cmixy (Hatiuacmiwe 8 CMOCYHKY 00
dimeti), dwudziestolecie migdzywojenne (mixceoernHe

Crucox Jiteparypu:

dsyxcompiuusa) — «oxpec 8 icmopii midc ITepworo ma
Jpyzoro ceimosoro 81liHO10.

BucaoBEn. ®pazeosoriaMn i3 4MCJI0BUM KOMIIOHEH-
TOM — BasKJIMBUI CKJIATHMK (PPaseosorivyHoro QoHIY
coLiyMy, IO, Y CBOIO HEpry, IIPEeJICTABJIFAE CODOI0 BasK-
JIMBY 4YaCTMHY OOpas3HOI cucTeMy yKpaiHCbKOi Ta IT0JIb-
cprkoi MoBu. Baratro PO i3 4mcIOBMM KOMIIOHEHTOM
BimoOpaskalTh y CBOili CEMaHTUYHIN CTPYKTYpPi cemy-
diKy KyJIbTypy Hapozmy, 0COOJIMBOCTI JIOTO iCTOPMHYHOTO
PO3BUTKY, IIEBHMII COLiaJIbHO-eKOHOMiuHMiI jan. PO 3
KOMIIOHEHTaMM-4JCJIBHMKAMY CTaHOBJIATH LIKAaBMII Ma-
TepiaJ, AKUI Ja€ HaM MOKJIMBICTD IIPOCTEXKUTH, AKUM
YYHOM IIi KOMIIOHEHTM BILIMBAIOTh Ha (POPMYBAHHA Ha-
IIIOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI ceMaHTMKM. I Ha cboromui mm-
TaHHA B3a€MO3B'A3KY HAlllOHAJIBHOI KyJbTYpH i ppase-
0JI0Tii BCe IIfe 3aJIMIIaEThCA OJHNM i3 HallaKTyaJIbHIIIINX
OUTaHb y JOCJIIKEHHAX 3 (ppasdeoJorii 3 pisHMX MOB.
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PPA3EOJOI'M3MblI C KOMIIOHEHTOM-YMNCJNUTEJIbHBIM
B YRPAMHCROM I IIOJbCROM dA3BIRAX

AnHOTAUA

B mnpepjaraemoit craTbe MCCJIENOBAHBI (PPa3€0JIOTM3MbI C KOMIIOHEHTOM-YVCJIUTEJBHBIM B YKPaMHCKOM ¥ IIOJIbCKOM
asbIkax. [IpoaHasmanpoBaHbl n306paHHBIE (DPA3€0JOTMYECKe eIVHNIIBI 1 BbIACHEHA CIeUM@NUKa X CEMaHTUKU M OCO-
feHHOCT (DyHKIMOHMpPOBaHMA. Ilomarorca obme M OTIMYNTEbHbIE 3HAYEHNA (PpaseosorM3MOB C UMCJIOBBIM KOMIIO-

HEeHTOM B BbI6paHHbIX fA3bIKaX.

KuaroueBsblie cioBa: d)paseo.norr/mecrcaﬁ eanHunIa, obpaseonormsM, Y1ICJIOBOM KOMIIOHEHT, YJICJUTEeJIbHOe, CEMaHTHMKA.
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PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT-NUMERAL
IN THE POLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES

Summary

Phraseological units with the component-numeral were studied in this article. Many phraseological units were
analysed and chosen and special features of their semanties and function were found out. Similar and different
phraseology numerical meaning component in selected languages are submitted.
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